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No perder bancá

Atribución de imagen: J. Arias con IA Dall-
e

No dejar pasar una oportunidad para obtener un beneficio.

• Esta mañana s'ha dío izque a vareal unas olivas que tienen los Chiripos pallá pa los Tejares y nô las van a cogel. 
Este nô pierde bancá nunca.

Campos semánticos: Expresiones

Etimología:

De uno de los sentidos del estándar bancada. Una bancada es, entre otros significados, la porción de paño que 
se prepara para ser tundida. Tundir es cortar o igualar con la tijera el pelo de los paños. .

Perder una bancada sería dejar un trozo de paño con el pelo sin recortar. Suponemos que debía de ser una tarea 
laboriosa, meticulosa y pesada, con lo cual no sería raro que algún trozo -bancada- se pasase sin tundir.

Alguien que está atento a las oportunidades, sin dejar pasar una, sería como la persona que está atenta al paño y 
que no deja pasar una sola porción sin recortar.

En el siglo XIX hay constancia de que en Peraleda existían aún fábricas de paños, parece ser que de buena 
factura, con lo cual la relación de esta y otras palabras peraleas con el mundo textil no es rara (véase abatanar).
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